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Teema: Nõukogu järeldused nõukogu otsuse 2008/615/JSK 6. peatüki 

andmekaitset käsitlevate üldsätete rakendamise kohta 
– Ühendkuningriigi hindamine seoses DNA-andmete automatiseeritud 
vahetusega 

  

Delegatsioonidele edastatakse lisas nõukogu järeldused nõukogu otsuse 2008/615/JSK 6. peatüki 

andmekaitset käsitlevate üldsätete rakendamise kohta, mille nõukogu võttis vastu 

11. oktoobril 2018 toimunud 3641. istungil. 
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LISA 

NÕUKOGU JÄRELDUSED 

nõukogu otsuse 2008/615/JSK  

6. peatüki andmekaitset käsitlevate üldsätete rakendamise kohta 

Ühendkuningriigi hindamine seoses DNA-andmete automatiseeritud vahetusega 

1. Vastavalt nõukogu otsuse 2008/615/JSK artikli 25 lõikele 2 ei või selle otsuse kohane 

isikuandmete edastamine toimuda enne, kui otsuse 6. peatükis esitatud andmekaitset 

käsitlevad sätted on rakendatud sellises edastamises osalevate liikmesriikide territooriumil 

kehtivas siseriiklikus õiguses. Nõukogu peab ühehäälselt otsustama, kas see tingimus on 

täidetud. Seda sätet ei kohaldata nende liikmesriikide suhtes, kus nimetatud otsuse kohane 

isikuandmete edastamine on juba alanud vastavalt Prümi lepingule (2005). 

2. Otsuse 2008/616/JSK artikli 20 kohaselt kontrollitakse eespool nimetatud tingimuse täitmist 

küsimustikul põhineva hindamisaruande alusel. Otsuse 2008/615/JSK 2. peatüki kohase 

automatiseeritud andmevahetuse osas peab hindamisaruanne põhinema ka hindamiskülastusel 

ja süsteemi katselisel kasutamisel. 

3. Vastavalt otsuse 2008/616/JSK lisa 4. peatüki punktile 1.1 koostab asjaomane nõukogu 

töörühm iga andmekategooria puhul automatiseeritud andmevahetust käsitleva küsimustiku ja 

niipea kui liikmesriik leiab, et tema puhul on täidetud vastavasse andmekategooriasse 

kuuluvate andmete vahetamise tingimused, peab ta küsimustiku täitma. 

4. Ühendkuningriik on täitnud andmekaitset käsitleva küsimustiku ja DNA-andmete vahetust 

käsitleva küsimustiku. Ühendkuningriik on koos Austria ja Saksamaaga süsteemi edukalt 

katseliselt kasutanud. Ühendkuningriigis on toimunud hindamiskülastus ning Austria / 

Saksamaa / Prantsusmaa hindamisrühm on koostanud hindamiskülastuse aruande ja edastanud 

selle asjaomasele nõukogu töörühmale (11545/18 JAI 827 DAPIX 257 CRIMORG 110 

ENFOPOL 418 ENFOCUSTOM 172). 
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5. Nõukogule on esitatud üldine hindamisaruanne, milles võetakse kokku DNA-andmete 

vahetamist käsitleva küsimustiku, hindamiskülastuse ja katselise kasutamise tulemused 

(11869/1/18 REV 1 DAPIX 263 CRIMORG 115 CT 141 ENFOCUSTOM 175 ENFOPOL 

432 JAI 849). 

6. Teabevahetuse ja andmekaitse töörühma 17. septembri 2018. aasta koosolekul tõdeti, et kõik 

liikmesriigid, kelle suhtes otsus 2008/615/JSK on siduv, nõustuvad, et täidetud on kõik 

tingimused selleks, et nõukogu saaks teha järelduse, et Ühendkuningriik on DNA-andmete 

automatiseeritud vahetuse osas rakendanud täielikult otsuse 2008/615/JSK 6. peatüki 

andmekaitset käsitlevad üldsätted. 

7. Sellest tulenevalt järeldab nõukogu, et Ühendkuningriik on DNA-andmete automatiseeritud 

vahetuse osas rakendanud täielikult otsuse 2008/615/JSK 6. peatüki andmekaitset käsitlevad 

üldsätted. 

8. Lisaks palub nõukogu Ühendkuningriigil vaadata 12 kuu jooksul alates automatiseeritud 

andmevahetuse alustamisest läbi põhimõtted, mille kohaselt jäetakse välja kahtlustatavate 

DNA-andmefailid, võttes arvesse Prümi lepingu kohase DNA-andmete vahetuse vallas 

saadud kogemusi ja hindamiskülastuse aruandes (11545/18) antud selgitusi. Kui 

Ühendkuningriik ei ole selleks ajaks teatanud nõukogule, et teeb kahtlustatavate DNA-

andmete failid kättesaadavaks, hindab nõukogu uuesti, kas jätkata DNA-andmete vahetust 

Ühendkuningriigiga või see lõpetada. 
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